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saya, que se enrollaba en los pantalones de An-
drés, y Barrolo, extasiado, palmoteaba carifiosa-
mente, gritando:

simo!

— iBravo! {Bravo! Lindisimamente! ; Bravi-

- ¢Qué hay?

]

VIl

ECOGIASE. Gonzalo leyendo la Gacez‘a de
Oporto, cuando vi6 en el banco de piedra,

" junto & la puerta de la cocina, donde Rosa mu-

daba el panizo al canario, & Casco, el de los
Bravaes, que esperaba pensativo con el sombrero
sobre las rodillas. Para esquivarse, ocultose tras
el periddico. La sombra del hombre avanzaba en
la claridad fascinante del patio como asustada...
Animado por la vecindad de Rosa, pardse forzan-

- do una sonrisa, mientras Casco enrollaba en las

manos trémulas el ala dura del sombrero, balbu-

ceando:

— Si el hidalgo me hiciese la limosna de uﬁa
palabra. . . ‘

— iAh, es usted, Casco! Hombre, no lo conoci.

Dobl6 el periddico tranquilizado, gozéndose en
1a sumision de aquel valiente, que tanto le ate-

" morizara en la soledad del pinar. Casco titubeaba

¥y reteniendo las lagrimas que le saltaban, mur-
murd una siplica sollozante:
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— iAy, hidalgo, perdéneme, que yo no le g6

pedir perdon!

Gonzalo ataj6 al hombre con generosidad y
dulzura. El bien se lo avisara. No se adelanta’

nada amenazando con un palo.

— Y mire, Casco. Cuando usted me sali6 al

pinar, llevaba yo un revélver en el bolsillo. .
Traigo siempre ese revolver, Desde que una no-
che en Coimbra, en el Choupal, me asaltaron dos
borrachos, siempre llevo revolver. Figlirese si

llego & disparar. ¢Qué desgracia, eh? Felizmente
pensé que me perdia, que lo mataba, y hui. Por

€so hui, por no descerrajarle un tiro... En fin,

todo pasé. Yo no soy hombre de odios y ya ol- g

vidé. Usted ahora, sosegado y. en su juicio, ol-
vide también,

Casco amasaba las alas del sombrero, con la

cabeza gacha, y sin osar levantarla, ronco por

los sollozos:

— Pues ahora, mi sefior, soy yo el que me -

duelo de aquella bestialidad. Ahora, después de
lo que el hidalgo hizo por la mujer y por el pe-
queiio.

Gonzalo sonrefa, encogiendo los hombros:

— Qué tonteria, Casco! Su mujer vino aqui
una noche de agua. Y el pequeiito, doliente y
con fiebre. .. ¢Como va Manolillo?

Casco murmur6, desde el fondo de su humil=
dad:

— Loado sea Dios, mi sefior: muy sanico.

LA ILUSTRE CASA DE RAMIRES 271

— Ponga el sombrero. Ponga el sombrero,

""-“ho'm_bre. Y adids. Usted no tiene nada que agra-

decerme, Casco. . . Y mire. Traiga acd un dia al

" pequeiio. Me gusto el pequefio. Es listillo.

Casco no marchaba, pegado 4 las losas. Por

fin, atreviose 4 murmurar: .
— Es que yo no sé como decirle. Tengo mal

. genio, hice una atrocidad, con el cuerpo la pagxfé.
'Y pagué poco, gracias al hidalgo. Pero después,

cuando sali, cuando supe que la mujer viniera de

" noche 4 la Torre, y que el hidalgo hasta‘la envo!-
~ viera en un impermeable, y que no dejara salir

al pequefio. . . :
Parose, ahogado por la emocion, y como Gon-

. zalo, también conmovido, le batia risuefiamente
~en el hombro «para acabar ya de comentar esas

bagatelas», Casco rompi6 4 hablar con voz la-

~_mentosa:

— Es que el hidalgo no sabe lo que para mi

~ es aquel pequefio. Desde que Dios me lo mando,

tengo por €l una pasion que parece mentira. Mire

~ que la noche que pasé en la carcel de la villa no

dormi. . . y, Dios me perdone, no pensé en la mu-

" Jer, ni en la pobre vieja, ni en la po_qulta tierra
- que amafio. Pasé la noche entera gimiendo: «jAy;

i querido hijo! jAy, mi querido hijo!> Después,

~ cuando la mujer me dijo, por la carretera, que el

hidalgo quedara con él en la Torre y le diera la

“mejor cama, y mandara recado al médico... Y

después, cuando supe por el sefior Benito que el
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hidalgo subfa de noche 4 ver si estaba bien cu-

bierto, y lo arropaba. . .

Arrebatadamente grit6 llorando: «jAy, hidalge! "

iAy, hidalgo!», Casco agarré las manos de Gon- 8
zalo, que besaba y rebesaba, llenandolas de grue—

sas lagrimas.

— Casco, no sea bobo. De]ese de llantos.

— Yo no sé decirle lo que siento; yo no sé
hablar. Pero si de hoy en adelante, sea para lo
que fuere, el hidalgo necesita de la vida de un
hombre, aqui tiene la mia. ‘

Gonzalo extendi6 la mano al labrador muy sen-
cillamente, como un Ramires de otro tiempo re=
cibiendo la pleitesia de un vasallo:

— Qracias, Casco.

— Que Dios nuestro Sefior lo bendiga.

Gonzalo, perturbado, subi6 por la escalera del

corredor, mientras Casco atravesaba el patio con =%
la cabeza levantada, como hombre que debe y =

que pagara.

Ya en la libreria, Gonzalo pensaba: «Ahi estd
testimoniado como en este mundo sentimental s¢
ganan agradecimientos gratuitamente». Porque,:
al cabo, ¢quién no impediria que una criatura con

ih;‘ 3

n

fiebre afrontase de noche una carretera negra,

bajo Ia lluvia y el vendaval? ¢Quién no lo cuida==

ria, quién no lo meteria entre cobertores para ha-
cerlo sudar? Y por esos cuidados, por esa cama,

corre el padre temblando y llorando 4 ofrecer su A

vida. jAh, qué facil es ser rey, y ser rey populat!
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Esta certeza le animaba mas 4 obedecer.las re-

" comendaciones de Cavalleiro y comenzar inme-
. diatamente sus visitas 4 los electores influyentes,
* esas aduladoras visitas que asegurarian la elec-
' ¢ion por una unanimidad arrogante. Al terminar
“del almuerzo, sobre el mantel, retirando los pla-

~ tos, copié la lista de esos magnates, por una nota
' que le facilitara Juan Gouveia. Eran el doctor

Alexandrino; el viejo Gramilde, de Ramilde; el

- padre José Vicenta de la Finta; otros menores: y
* Gouveia marcara con una cruz, como el mas po-
~deroso y mas dificil, el vizconde de Rio Manso,

que disponia de la inmensa feligresia de Canta-

- Piedra. Gonzalo conocia 4 esos sefiores (con to-

~ dos anduviera, en otro tiempo, el papa endeuda-
~ do), pero nunca encontrara al vizconde de Rio
" Manso, un viejo brasilefio, duefio de la quinta de
la Varandiria, donde vivia solitariamente con una

nieta de once afios, linda Rosina que llamaban el
«botén de Rosa», la heredera mas rica de toda la

* provincia. Esa tarde en Villa-Clara, pidi6 4 Juan
« Gouveia una carta de presentacién para Rio

Manso.
— Usted no necesita carta. jQué diablo! Usted

‘ - es el hidalgo de la Torre. Llega, entra y conver-
. 8a. Ademas de eso, en la eleccion pasada Rio
. Manso ayudo 4 los Regeneradores; de modo que

estamos un poco indispuestos. Rio Manso es muy

- amigo de salirse con la suya. Pero, Gonzalifio,
- Conviene comenzar esa caza de popularidad.
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Aquella noche, en el casino, el hidalgo, comen-

zando esa «caza de popularidad», acept6 un con=

vite del comendador Roman Barros (del pesadote:
y burlesco Barros) para una comilona fastuosa
con que €l celebraba, en su quinta de la Roqueira,
la fiesta de San Roman, y esa semana, y después’
otra, gastolas por Villa-Clara animando electo-
res, hasta el punto de comprar horrendas cami=

sas en la tienda de Ramos, de encargar un 54co
de café en el comercio de ultramarinos de Teilo,
de ofrecer el brazo, en el paseo, 4 la enojosa mu="

jer del borrachisimo Marques Rosendo, y de fre="
cuentar con el sombrero hacia la nuca el billar dé
la calle de las Pretas. Juan Gouveia no aprobaba:

estos excesos, aconsejando visitas, con todo el

chic, 4 los influyentes serios. Pero Gonzalo bos="

tezaba, en la insuperable pereza de afrontar la*

maledicencia del viejo Gramilde 6 la solemnidad " -

forense del doctor Alexandrino.

Agosto terminaba; y por veces en la libreria,

Gonzalo, rascando desconsoladamente la cabeza,
consideraba las blancas cuartillas y el capitulo

tercero de la Torre de Don Ramires encallado... |
Pero con aquel calor, con aquel afan electoral, no.

podia mezclarse en las eras alfonsinas.

Cuando las tardes lentas refrescaban, montaba-;- ‘

y daba un paseo por las feligresias, no descuis
dando las recomendaciones de Cavalleiro, y lle-
nando siempre los bolsos de almendras para los

rapaces. En una carta 4 Andrés, confesaba que
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“«su popularidad no crecia, no aument'aba}. No:
;viejo amigo, no tengo el don. Apenas si s¢ con-
‘versar familiarmente con los hombres, llamar por
~ su nombre 4 los viejos, que toman el sol 4 las
puertas, jugar con la pequefiada, y si encuentro

una boyerina con la saya rota, darle cinco reales
_para una saya nueva. Ahora bien, todas estas
cosas tan naturales las hice siempre naturalmen-

te, desde joven, sin que me conquistasen influen-

cia sensible. Necesito, por lo tanto, que me em-

' pujes con tu brazo poderoso y diestro. .. »

Una tarde, encontrando junto 4 la Torre al vie-

“jo Cosme de Nacejas, y después un domingo, a

las Aves-Martas por Bica-Santa, 4 Adrian Pi'nto,
del lugar de Levada, ambos labradores conside-
rados y muiiidores electorales, solicitara sus vo-

" {0s, asombrandose de la prontitud, del fervor con

que ambos se le ofrecieran. «jPara el hidalgo!

Desde luego que si. Aunque se votase contra el

Gobierno, que es el Padre», y en Villa-Clara,
con Gouveia, Gonzalo deducia de estas ofertas

" fan acaloradas «la inteligencia politica de la gente
del campo>.

— Esté claro que no es por mis lindos ojos.
Saben que yo soy hombre capaz de hablar para
defender los intereses de la tierra. . . Sanches Lu-
cena no pasaba de ser un consejero muy rico y
muy sesudo. Esta gente quiere diputado que ha-

- ble, que se imponga. Votan por mi, porque soy
~ una inteligencia.




ECA DE QUEIROZ

Gouveia volviase contemplando pensativa-
mente al hidalgo:

— jHombre, quién sabe! Tal vez sea por sus
lindos ojos.

En uno de esos paseos, un abrasado viernes,
con el sol todavia alto, Gonzalo atravesaba el lu= =
garejo de la Velleda, en el camino de Canta-Pie=
dra. Al final de las casucas que se aprietan 4 lo %
largo de la carretera, frente 4 la iglesia, estd la %
taberna famosa «de Pintaifio», donde el conejo
guisado atrae mucha gente en los dias de Ia fe=
ria de Velleda. Esa mafiana, Titd, después de una %

madrugada 4 las perdices en Valverde, vinodla
Torre para almorzar, aullando de hambre. Era

viernes, y Rosa preparara una pescada con to-

mates, y después un bacalao asado, formidables,

y Gonzalo, torturado toda la tarde con sed, pa- g
rose dvidamente delante del porton de la venta,

llamando 4 Pintaifio.
— iSefior Gonzalo Mendes!

— jPintaifio, déme de prisa una sangria, una
sangria bien fresca, que me muero! '
Pintaifio, viejote rollizo de cabello amarillo, no
tardo en llevarle la copa apetitosa y honda, don=
de boyaba en la espuma del azficar una rodaja

de limén, y Gonzalo saboreaba la sangria con

inefable delicia, cuando, de la ventana de 12 ta-
berna parti6 un silbido lento, fino y trinado como
el de los arrieros que animan 4 las bestias 4 be-
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* ber en los riachuelos, Gonzalo detuvo la copa,

asustado. A la ventana asomara un rapaz airo-

‘-so, que, con los brazos cruzados y la cabe.?,a le-
‘vantada, en un descarado modo de desaf:g, lo
" miraba atrevidamente. El hidalgo reconocié en
“seguida aquel cazador que ya una tarde, en el lu-

gar de Nacejas, al pie de la Fabrica de vidrios, lo

" mirara con arrogancia, y que otro dia le amena-
zara. Era él. Como si no percibiese el ultraje,
~ Gonzalo bebi6 apresuradamente la sangria, ditle
4 Pintaifio una moneda de cobre y espole6 la ye-
- gua. Entonces parti6 de la ventana una risa caca-

teada que le restallo sobre las costillas como una

fusta. Gonzalo sali6 4 galope, y mis adelantf:,
- en el refugio de un castafiar, pensaba todavia
b trémulo: «;Quién serd ese desvergonzadg? Y
" qué le hice yo, Santo Dios. . .?> Al mismo tiempo

todo su sér se desesperaba contra aquel desg.r:'i—
ciado miedo, encogimiento de carne, contraccion

* de la piel, que siempre ante un peligro, Lnd Atie
' naza 6 un bulto saliendo de la sombra, lo impelia
~ furiosamente 4 escapar. Porque 4 su alma no le

faltaba arrojo. Pero era el cuerpo, el traicionero
Cuerpo, quien tembloroso, espantado, huia, arras-

*trando el alma, mientras dentro el alma bra-
- veaba. .

- Entr6 en la Torre mortificado, envidiando la

. brutalidad de sus criados, rumiando un rencor

sombrio contra aquel bestia, que denunciaria &

Cavalleiro y enterraria en una carcel. En el co-
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rredor, Benito le desbandé estos pensamientos
apareciendo con una carta «que trajera un mozo:
de la Feitosa. . .» '
— ¢De la Feitosa? ‘
— Si, sefior, de Ia quinta del sefior Sanches
Lucena, que Dios haya. Dice que viene de parte
de las sefioras,
— De las sefioras! ¢;De qué sefioras? =
Sin orla de Iuto la carta, no podia ser de dofia -
Ana. .. Pero era de dofia Maria Mendoza, qué-
firmaba: «prima muy amiga, Maria Severims, *
Sorprendido por esta nueva, leyo, distrayéndose s
de lo de la venta de Pintaifio, y de Ia afrenfa: &
«Mi querido primo: Estoy hace tres dias aqui con

mi amiga Anita, ¥ como paso el mes de lutoyy'ai "

puede salir (y hasta lo necesita porque estd muyy
flaca), aprovecho la ocasion para recorrer esto§$™
alrededores, que dicen ser tan bonitos, y que yoq
conozco muy poco. Intencionamos ir el domingo"

a visitar Santa Maria de Craquéde, donde estdn
los timulos de los antiguos tios Ramires, iQué
impresién me va & hacer! Mas, 4 lo que parece, s
ademds de los tiimulos del claustro, hay otros to="%
davia mds antiguos que fueran derribados eft

tiempo de los franceses Y que quedan en un sub==
terraneo donde no se puede entrar sin licencia y

sin que traigan la llave. Pidole, pues, queridos
primo, que dé érdenes para que el domingo po==
damos bajar al subterrdneo, que todos conside==
ran muy interesante, porque todavia all4 quedan
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 huesos y armas. Si en la Torre hubiese una se-

0ra, yo misma iria & pedirsela. Pero no puede
itarse 4 un solteron tan peligroso. Césese de
prisa. De Oliveira buenas noticias, Créame siem-

-~ Gonzalo encardse con Benito, que esperaba
interesado ante aquel asombro del sefior doctor.
— ¢Ti sabes si en Santa Maria de Craquéde

b hay timulos en un subterrineo?
& El asombro fué entonces de Benito:
" — ¢En un subterraneo? ; Tamulos?

. — Si, hombre. Ademds de los que estin en el

- claustro, parece que hay otros mas antiguos de-

*bajo de tierra. .. Yo nunca los vi, no recuerdo,
ES verdad que hace afios que no voy por Cra-
- Quéde. Desde pequefio. ¢ Tii no sabes?

& Benito encogi6 los hombros.

B

— ¢Y Rosa no sabra?

& Benito bajo la cabeza dudando.

& — Nunca saben nada. Mafiana temprano ve 4
* Craquéde y pregunta en la iglesia al sacristan s
-~ existe ese subterrdneo. Si existe, que lo ensefie

Phdinas sefioras, la sefiora dofia Ana Lucena y la

§Sefiora dofia Maria Mendoza, mi prima Maria, y
- que tenga todo barrido, todo decente.

I Mas, répasando 1a carta, repard en un post-
L SCrptum en letra mis menuda: «El domingo, la

DVisita serd entre cineo y cinco y media de la
. tardes.
& Gonzalo penso: <Esto tiene aspecto de entre-
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vista». En la libreria, tirando sobre una butaca
sombrero y el baston, se convencio de que €
una entrevista bien clara, bien marcada, y tal

ni existiese ese subterraneo, y Maria Mendozag
con su tortuoso talento, lo inventase como natis
ral motivo para escribirle y anunciarle que el do
mingo, 4 las-cinco y media, la bella dofia Aua
sus doscientos mil pesos lo esperaban en Safl
Maria de Craquéde. ¢No le hablara ya la pr
Maria en Oliveira de este mismo asunto? &Gl
taba de 81 realmente esa dofia Ana? Una e
cion, una curiosidad voluptuosa atravesaron
Gonzalo con la idea de que tan hermosa muj
lo deseaba. jAh!, pero lo deseaba para marid
porque si I apeteciese para amante, ciertameni@

ol |

que no se-socorreria de los servicios de dofid
Maria Mendoza, ni la prima Maria, 4 pesar de§
tan aduladora con las amigas ricas, se presfal
4 ello descaradamente como una alcahueta de @
media. Y, jcarambal, casarse con dofia Ana, i
Sibitamente ansié conocer la vida de do

Ana. ;Conservarale ella durante tantos afios :::

vera fidelidad al viejo Sanches? Si, tal vez ens
Feitosa, en la soledad de los grandes muros @
Feitosa, porque ntnca sobre dofia Ana se levd
tara un rumor en tierrucas tan golosas de ru
res malignes. Pero, ¢y en Lisboa? ¢Esos «am
estimabilisimos» de que se ufanaba el pobre Sa
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-~ tin?. .. Alguno de cierto la cortejara, tal vez el
~don Juan, por deber tradicional del nombre.
* ¢Quien le informaria sobre la vida sentimental de
- dofia Ana?
- Al comer, pensé de repente en Gouveia. Una
h_ermana de Gouveia, casada en Lisboa con cietto
 Cerqueira (empleado en la Misericordia), acos-
- tumbraba 4 mandar al hermano relatos intimos
sobre todas las personas conocidas de Oliveira 6
de Villa-Clara que vivian en Lisboa y que inte-
resaban al administrador, 6 por politica 6 por
‘pura curiosidad. Por la hermana Cerqueira, el

- querido Gouveia conocia menudamente los ana-

Ies de dofia Ana durante sus inviernos de Lisboa.
Esa noche, sin embargo, el administrador no

* € por el casino, y Gonzalo, desconsolado, re-

eogiase 4 la Torre, cuando, en el Crucero, lo en-
: r'con'tr() con Videirifia, sentados ambos en un ban-
€0, bajo unas hayas obscuras.

L Lleg6 a tiempo —exclamé Gouveia —. Es-
'-fﬁ-ba?llos para marchar 4 mi casa 4 tomar té.

¢Quiere usted venir también? A usted le gustan

- mis torradas.

'P El hidalgo aceptt, 4 pesar de estar cansado.
01 el camino dijo 4 Gouveia que recibiera una

- Carta de un amigo de Lisboa con una nueva es-

“Mupenda. . . ¢El qué? El casamiento de dofia Ana
- Lucena.

- Gouveia parose asombrado, echidndose el som-

| - i
- Dbrero hacia atras,
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— ¢Con quién?

Gonzalo, que inventara la carta, invent6 t:“

novio.

— Con un vago pariente mio, 4 lo que parece,
un D. Juan Pedroso 6 de la Pedrosa. Sanc
Lucena me habl6 muchas veces de &l. .. Con
vian mucho en Lisboa. .

baston:

— No puede ser. jQué disparate! Dofia Ana 10}

dispone casamiento siete semanas después de
morirle el marido. .. Mire que Lucena muri6 4
mediados de Julio, hombre. Todavia no tuy
tiempo de acostumbrarse 4 Ia sepultura.

— Si, con efecto — murmuré Gonzalo.

Sonreia, pensando con vanidad que siete ses8

manas después de enviudar, olvidando decenc
y luto, le ofrecia 4 él una entrevista en las ruin 7
de Craquéde. i

La mentira, por otra parte, 4 pesar de ser dla_
paratada, aprovechara, porque, después de sub'_’
a casa del administrador, el espanto recomenzon
Videirifia restregaba las manos divertido:

— Mire, sefior doctor, que tiene gracia. Si la.
sefiora dofia Ana, después de coger los doscien=
tos mil pesos del viejote, se engancha al cabo d
unas semanas con un rapaz. . ;

No, no. Gonzalo también con51deraba dlspara‘
tada la noticia del casamiento, con el pobre Saii
ches todavia caliente.

Gouveia batio6 las ptedras con la contera de:

LA ILUSTRE CASA DE RAMIRES 283

. Naturalmente, entre ella y ese don Juan ha-
bia enamoramiento. . .

Con efecto, alguien me

ontd hace ya tiempo que el tal don Juan se lan-
a violentamente, como cumple & un don Juan,

= iMentira! — atajo el administrador, de bru-
sobre la chimenea para encender el cigarro

‘énuna vela —. Mentira! Lo sé perfectisimamente
¥ por muy buen canal...

En fin, lo sé por mi
ermana. Nunca dié en Lisboa dofia Ana motivo

para que se murmurase. Muy seria, muchisimo.
“Esté claro que no falt6 por alla quien la rondase.
~ Tal vez ese don Juan @ otro amigo del marido,
Segin la buena ley natural. Pero ella nada. Ni
- mirarlos. Esposa romana, mi amigo, y de los bue-
108 tiempos romanos.
- Gonzalo, enterrado en la butaca, torcia lenta-
i ‘mente el bigote, recogiendo las revelaciones, y
- Gouveia, en medio de la sala, con su gesto con-
- vencido y superior:

= Y no tiene nada de admirable. Porque estas

 mujeres muy hermosas son insensibles, marmo-
les bellos, pero marmoles frios. No, Gonzalifio;

1o, Gonzalo: para sentimiento y para alma, y aun
ara los demds, vengan las mujeres pequefias,
morenas, flacas. Esas si. .. Pero los grandes mu-
erones blancos del género Venus, estdn bien para
€l Museo,
Videirifia adelant6 una duda:
— Una sefiora tan bonita como la sefiora dofia
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Ana, y con aquella sangre, casada con un vies

jote.
— Hay mujeres que gustan de viejotes, porques
ellas mismas tienen sentimientos viejotes — de=

clar6 Gouveia con inmensa autoridad é inmensal
filosofia.

Pero la curiosidad de Gonzalo no se satisfacia,

¢Y en la Feitosa? ¢(Nunca se hablara de algunal

aventura? Parece que con el doctor Julio. ..
De nuevo el hidalgo inventaba; de nuevo Gouss
veia repetia la palabra «mentira»: '
— Ni en la Feitosa, ni en Oliveira, ni en Lis=%

boa. Por otra parte, es lo que le digo, Gonzaloy
mujer marmorea. -

Después, recordandola con sumisa admiracion

— Pero como méarmol. Ustedes no imaginan Ia
belleza de aquella mujer descotada.
Gonzalo pasmose:

— ¢Y donde la vi6 usted descotada?

baile del Palacio. Hasta fué Lucena quien me
consiguid la invitacion. Alld me marché de fracs®

gritando por comer pedazos de jamon. . .
— Pero, ¢y dofia Ana?

nombre de Dios, qué hombros, qué brazos, qués
pecho y qué blancura, qué perfeccion...! Al prifis
cipio, como habfa mucha gente, estaba en Wl

rincon oculta. Pero cuando la descubrieron, tod®
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* gra preguntarse: <gquicn sera?», «jqué encantol:
B Todo el mundo perdido por ella, hasta el rey.

Enmudecieron los tres hombres ante el her-

' moS0 Ccuerpo evocado que entre ellos surgia,

" ipundando con el esplendor de su blancura la

B odesta sala mal alumbrada. Por fin, Videirifia
T - g : b A

8 acerco su butaca para contribuir también 4 la in-
. formacion: ‘

s

¥y

B miento de todas aquellas revelaciones del admi-

— Pues por mi, lo que puedo afirmar es que
dofia Ana es una mujer muy aseada, muy limpia.

L Como los demés se espantaban de una certeza
tan intima, Videirifia contd que todas'las sema-
nas aparecia un mozo de la Feitosa en la botica

8 e Pires 4 comprar tres 6 cuatro botellas de agua

" de Colonia portuguesa, de la receta de Pires.
— Hasta Pires decia, resfregando las manos,

g que en la Feifosa regaban las tierras con agua de

Colonia. Después supimos por la criada~que
dofia Ana tomaba todos los dias un gran bafio de
placer. Y en cada baio, jzas!, media botella de

agua de Colonia.

Entonces Gonzalo sintid como un aborreci-
" nistrador y de Videirifia sobre los descotes y 10
bafios de la linda mujer que lo esperaba entre 10
tmulos de los Ramires seculares. Sacudio el pe-
~ riédico con que se abanicaba y exclamo:
: — Bien; y pasando 4 cantiga mas seria, Gou-
.- veia, cqué sabe usted del doctor Julio? ¢El hom-
" bre trabaja la eleccion?




